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Introduction - Introduzione

The BMBus software is a read and configuration utility useful to configure and Il software BMBus e un utile strumento per la lettura dei consumi e per la

read consumptions of MBUS networks from the MBUS Master side. configurazione delle reti MBUS, che puo essere effettuata dal punto d’installazione

The software is supplied within the device MB-MASTER (MBUS Concentrator) del Master MBUS.

especially designed to manage heat and water metering networks of modules Il software viene fornito con il dispositivo MB-MASTER (concentratore MBUS)

produced by BMETERS. progettato appositamente per gestire reti di trasmissione dei consumi di acqua e
calore composte da moduli prodotti da BMETERS.

® BIMETERS
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1. Starting the program - Avvio del software

Program will start by double clicking the Desktop Shortcut icon

r
BMBus
Or launching the program from the corresponding Group Program

Start Menu->Program—>BMeters—>BMBUS
. BMeters
.. BMBus

BMBus

After launching the software it will prompted a login window, the user need to
input the correct user and password.

o] & |wEsa)

Legin BMbus

Username:

|
Password:

|
B | v |

For the first running use the following credentials.
User: admin

Password: admin
The software will starting up using the Administrator account, password and

Il programma si avviera con doppio click sull’icona di programma del Desktop

r
BMBus
O lanciando il programma dal corrispondente gruppo programmi

Menu Start—-> Programmi->BMeters=>BMBUS
.. BMeters
.. BMBus

BMBus

Dopo I'avvio del software verra mostrata la finestra di login, 'utente dovra inserire
username e password valide.

o] © ms)

Legin BMbus

Username:

|
Password:

I
B | _v |

Per il primo avvio del software usare le sequenti credenziali.
User: admin

Password: admin
Il software si avviera utilizzando l'account di amministratore, password e

® BIMETERS
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username can be changed (refer to section “User Accounts”). username possono essere cambiati (fare riferimento alla sezione “Account

W ' Utente”)
4' if v} |

When username and password are entered, push the button i

account credentials are valid the program will start, if not, an error message will Una volta inseriti username e password, premere il pulsante , se le
prompt and it will necessary to enter the correct account’s username and credenziali sono valide il software verra avviato, in caso contrario verra
password. visualizzato un errore e sara necessario inserire delle credenziali corrette.

The button il will close the program. Il pulsante Ll chiudera il programma.

metering solutions pag- 5
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2. Main window - Finestra principale

The program interface is divided into four different TABs. L’interfaccia del software é suddivisa in 4 diverse schede.

= Setting up of m-bus devices and getting actual consumptions = /mpostazione e lettura dati dai dispositivi MBUS

= Setting up of communication devices (only for compatible Ethernet and/or = Impostazione dei dispositivi di comunicazione (solo per Convertitori Ethernet
GPRS converters) e\o GPRS compatibili)

= Setting up of local display (Local Display MBD) =  /mpostazione del display locale

= Getting readings and historical consumptions = |ettura dei consumi e dati storici

After logging into the software the Mbus-devices Tab will be active. Dopo l'autenticazione sara presentata la scheda Mbus-devices.

rs m-bus cunﬁgutatﬂi’nnami!uddiﬁy

= e

File Tools Language Help File Strumenti Lingua Aiuto
Search network Scansione Rete
By Primary address: By Secondary addiess: Resp. timeout Per Ind. Primario Per Ind. Secondario Timeout rigposte
I = i T B M E , E Rs T w2 [ EsT
? Find | 4;0 Find I 50 Find all I ﬁ Trova | ﬁ Trova | A Trova utt
metering solutions metering solutions
M-bus devices | Local displa MBD | GetReadings | M-bus devices | DisplayLocale MED | Acquisiscileture |
— Basiz Config [ Corfig.Base —— s
I~ Gend MEE first D o ond Cave /Ex I Send MKE first 18] =
E part T -~ Carica Salva / Esparta
Reset Status | [~ work on broadcast (0xFE) Addr = | E | Ripristina Stato | [~ lavora in broadcast [0%FE) Addr = | = & |
Set Primary Address to [Lo] Addr M alue Unit edium Time Date Status Madel Imposta Ind, Primario D Addr. [Produttors |V alore Urita | Consumo Ora Data Stato Model
1 j‘ Set 1 ﬁ Impasta
Set value to: el Imposta valore: LG
Set Imposta
— Advanced Confg. ———— [ Config. Awvanzata
Set Medium tor Imposta Grandszza
b Set Tl Imposta
Set Unit to I Relay Imposta Unita ™ Relay
'I i Set = Tl Imposta
Set new baud to Imposta welocita
- Set v Imposta
et new D to: <l 3 Impasta D ™| ¢
Impast: 3 o
el Read all meters | Fiead selected | Luto address | q jl Clear table MI Legai tutti | Leagi selezionati | Auto address | 1 j Cancella tabella
Clear lng Respond: B8 31 31 B3 0B 0372 4951 820001 0B 05 07 3C 00 208555 FF 24 D544 87 2 Cancella log | Respond £831 31 B2 0803 72 43 51 82 0001 06 05 07 3C 0N 20 85 65 FF 24 DB 44 872 &
Sent10 78 04 7F 16 Senk10 78 04 7F 18
Respond: 6821 21 680804729692 201564090507 2908 00000C 138257 0000 0I Respond: B3 21 21 62 08 04 72 56 52 20 15 B4 03 05 07 23 08 00 00 0C 13 82 57 00 00 01
Send custom commard [ ASDI [ Hex Savakg | [EenE107EO5E01E VR 0L I7 ASEL [ Hex Salvalog | Sent10 76 05,80 16
2 Respond: 6821 21 68 08 05 72 00 93 20 15 B4 0905 07 25 18 00 00 OC 1348 12 01 00 0l Fespond: 5821 21 660805720093 20 1564 090507 2518000000 134913010001
Sent10 7B 06 81 16 3 Sent10 7B 06 8116 K|
Respond: 68 1C TC 680806 7294 1514 15B4 09050711 08 061046 70 61203302 ( Fespond B31C1C 63080672 9415141584 09050711 0806 1046 7D &1 2033020
Send I Fint lg I Sent-10 7B 07 82 16 A Invia | Stampa lag | Sent:10 7B 07 8216 -
|cOM3 is closed | I P |COM3 is closed [ [ 7

i

metering solutions
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The main window is divided in 3 areas:

Search network area

— Search network,

By Primary address:

I-I :ll ta le

=
=

By Secondary address:

Feszp. timeout

[300 :I' -

& Find

& Find

42 Find &l |

This allow to:

- Scan the network by primary address from a starting address to an ending
address (in the figure scanning will be performed from primary address 1
to address 12)

- Search a determined device inputting the Secondary Address

- Scan the network by secondary address (it takes a long time) by selecting
Find all button

Main area, this will change according with the 4 different tabs:

- M-bus devices, it allows to search and configure MBUS network

- Communication devices, it permit to configure GPRS and ETHERNET
converters

- Local display MBD, useful to configure the MB-MASTER display

- Get Readings, to get readings and historical values stored from the
network devices

Log and additional tools

Clear log Fespond: 6831 31 680803724351 820001 060507 3C 002085 655FF 24 D6 44 87 2 »
Sent:10 78 04 7F 1€

Respond: 5621 21 630804 72 9692 20 1564 090507 23080000 0C 1382 57 0000 01

Sent:10 7B 0580 16

Respond: 6821 21 BB 0B05 7200932015684 030507 251800000C 13431301 0001

[ Sent10 7B 05 61 15 E|
Fespond: 68 1C 1C 65 0806 72 84 1514 1584 03 05 07 11 08 06 1046 7D 61 2033 02 C

| |sencio7e 075218

Send custom command ST Hex Savelog |

Serd | Fiint lag

/COM3 is closed [ [ i

In this area user can see log window and direct send custom string to serial
port. Every operation is notified into the log, the content of this window can
be saved, cleared or printed.

La finestra principale é suddivisa in 3 sezioni:

Scansione rete

— Scanszione Rete

Per Ind. Prirmaric

Per Ind. Secondaria

Timeout rizpozte

M Helz 3

ﬁ Trova

|
ﬁ Trova

300

|
| m=

ﬁ' Trowa tutti |

Permette di:

- Effettuare la scansione per indirizzo primario da un indirizzo di partenza ad
un indirizzo di arrivo (nella figura la scansione sara effettuata dall’indirizzo
primario 1 fino al 12)

- Ricercare un determinato dispositivo inserendo il suo indirizzo secondario

- Effettuare la scansione della rete per indirizzo secondario (richiede molto
tempo) selezionando il pulsante Trova tutti.

Sezione principale, varia a seconda di quale delle 4 schede disponibile é

selezionata:

- M-bus devices, permette di scansionare e configurare la rete MBUS

- Comunicazione, permette di configurare i convertitori ETHERNET e GPRS

- Display Locale MBD, utile per configurare il display dell’MB-MASTER

- Acquisisci letture, per leggere i consumi attuali e i valori storici
memorizzati

Log e strumenti aggiuntivi

Cancellalog | [Fespond 6321 216308104 72 9692 20 15 84 090507 57 03 0000 0C 138257 0000 01
Sent:10 76 05 60 15
Riespond: B8 21 21 62 08 05 72009320 15 B4 09 0507 4D 1200 00 0C 13 431301 000
Salvalog | Sent 10 78 06 &1 16
Respond: B8 1C 1C 63 08 06 7294 151415 B4 09,05 07 23 08 06 10 A1 4D 54 06 69 35
Sent. 10 76 07 H

Invia custom string [~ ASCI W Hex

Fespond: 65 45 46 68 0007 7291 15141584 090507 65180000 0C 13 4523 000001

Invia | Stampa log | =

In questa sezione é possibile vedere il log dei comandi inviati sulla rete e inviare
delle stringhe custom attraverso porta seriale. Qualsiasi operazione é riportata
nel log, il contenuto di questa finestra puo essere salvato, cancellato o

® BIMETERS
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On the right side user can send custom commands to desired device. There
are two options for sending command:

ASCII — sends the command as plain text, written in the box

HEX — sends the command in HEX values. For that purpose commands should
be send as sequence of couples of chars(‘XX’, that means 1 byte) with spaces
between every byte.

Example: if we want to get main info of MBD display, we should tick ASCII
mode, type ‘get main’ in the text box and press button Send.

If the user wants to send m-bus command ‘Read’ to device with primary
address 1, the string in the box should look like this:

105B015C 16

The response to the custom string sent is displayed in the log window with the
same mode, HEX or ASCII selected on sending.

stampato.

Nella parte destra é possibile inviare comandi custom al dispositivo desiderato.
Ci sono due opzioni per I'invio di tali comandi:

ASCII - invia il comando come testo semplice, come scritto nel campo relativo
HEX — invia il comando con valori esadecimale. A questo scopo i comandi
devono essere inviati come sequenze di coppie di caratteri (XX, che
corrispondono a 1 byte) con spazio tra ogni byte.

Esempio: se vogliamo ricevere le informazioni di stato dal display MBD,
dobbiamo selezionare ASCII, inserire ‘getmain’ nel campo di testo e premete
Invia. Se si vuole inviare in comando m-bus ‘Read’ al dispositivo con indirizzo
primario 1, la stringa nel campo testo deve essere del tipo:

105B015C16

La risposta alla stringa custom inviata e visualizzata nella finestra logcon la
stessa modalita, HEX o ASCII selezionata in invio.

® BIMETERS
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2.1. MBUS device Setting - Configurazione dei dispositivi MBUS

The tab for setting up the MBUS devices on the network. Di sequito la scheda per la configurazione dei dispositivi MBUS nella rete.

T— =
"B B Meters m-bus configuration and read utility =8 [EcE ‘B B Meters m-bus configuration and read utility == =
e = File Strumenti Lingua Aiuto
Search network S camsions Flete
B ok ees: it eiiem  Haphes Fer Ind _F‘!nmanu " Per Ind. Secondaria Timeaut nw_u!sle
= | T T = - ] -
[_Siel o 2 _loiie B ME ERS =l = =Tn
PP Ed Frd | A Find al P | Lo | Frosui_| - -
metering solutions metering solutions
Mbus devices | Local dispky MBD | GetReadings | M-bus devices | Display Locsle MBD | Acquisissi letture |
© BasicConfig. | ~ Config Bass — ) .
I~ Send NKE first 1015141591 5 Losd | B soverEspon | o I Sond NEE fist 1D:15141591 2% Caca | ) sabva/Espora |
Reset Status [~ work on broadcast [0xFE) Addr:7 Ripristina Stato [~ lavora in broadcast [0xFE] Addr. 7
Set Frimany Addhess lo: D BT [value Jurit " TMedium Time Date [status [Model | R [ Jader. TProdutore [valore  Junita [Consume Ora Data [stata [Model
[ = sa 15205297 1 BMT 979 3 wale Nzar 2709018 T BT | =] imposts 5209257 1 BMT a9z md W 1z4r8 20909 i MET
GN | |15203304 2 BMT 2580 m3 waler 124730 27082019 T BT I oan | |1520m04 2 BMT BB m3 Wam 124730 27032019 T ME1
Set value to: Imposta valore:
s oog25143 3 AP Unrecognizal m3 “water 124731 27.09.2019 0x00 '— | . 00g25143 3 APA Unrecognizal m3 il ater 1247:31 27.09.2019 0x00
j | ! | ! I I
2 15208286 4 BMT 5782 w3 Water 2473 27082018 T a1 sacl ) FF- 7 BMT 5782 m3wiatw 124732 27082019 T Ma1
~ Advanced Config, ——— |15209300 5 BMT MHI mE o Wae 1z4TH ZR08.2019 ot MB1 = e 16209300 § BMT 113 m3 Waler 124734 27092019 ot MET
St Medium to: 1514169 & BMT Wialer 1E4TI ZR0R209 T Impasta Grandezea: TEHEH B T IWialer 12473 Z09Eme 7
i Set 7 2.345 n3 — Impasta 15141591 v 3 1 2}
Set Unit to [~ Pelay Imposta Uit I Felay
= - set e ~| Imposts
St niew baud fa Impasta velacita:
- Set v Imposts
Set new 1D ta i ¥ Imposta D: ™ 13
Set :
i Read all meters | Read selected | Auto address | T = Claar table Lpeccta Legai tutt | Leggi selezionati | Auto address I = Cancella tabells
Clear log L B D R L L A O e N T E P AR 2R Cancellalog | |Resnand: 683131 63 0803 72 48 51 82 0001 05 05 07 30 00 20 85 55 FF 240544872 «
Sent:10 7B 04 7F 16 Sent:10 78 04 7F 16
Flespond, 6% 21 21 68 06 04 72 95 92 20 15 B4 09 05 07 29 08 00 00 0C 13 82 57 00 00 01 Fiespond: 63 21 21 65 08 D4 72 95 92 20 15 B4 09 05 07 20 08 00 00 0C 13 82 67 00 00 0
Send custom command [~ ASCH [ Hex e | Sent10 7B 058016 Iiwvia custom shing ™ ASCI W Hex SRk | Sent:10 78 05 80 16
Respond: 6821 21 680805720093 201564 090507 251800000C 134513 01 EII]I]I7 g Respond: 6821 21 6808057200932015B4 090507 251800 000C 13431301 0001
Sent:10 7B 06 81 16 U Sent:10 78 06 81 16 D
Fespond B21C 1CES 080672941514 15B4 090507 11 0206 1046 7D 61 203302 C Respond: 68 1C 106808 06 7294 1514 1584 0905 07 1108 0510 46 7D 61 20 3302 €
Send | Pintlog | {Senti078 078215 o B | Stawpalog | [Senci 78 0782 13 U
|COM3 is closed [ [ / {COM3 is closed [ [ v

For finding the devices on the network, it is possible to choose between scanning Per cercare i dispositivi nella rete, e possibile scegliere tra scansione per primario e

by primary or by secondary address. scansione per secondario.
The scanning by primary address can be performed from address 0 to 250, ™ La scansione secondo indirizzo primario puo essere effettuata per indirizzi da 0
according with MBUS protocol, following these steps: a 250, in accordo con il protocollo MBUS, sequendo i sequenti passi:
» Select minimum primary address (it is 1 on the screenshot above) = Selezionare I'indirizzo di partenza (e 1 nella schermata sopra)
= Select maximum primary address (12 on the screenshot) * Selezionare I'indirizzo di arrivo (lpfl l’:fé{fnai:thmGta)
By Primary address: :

M Hehz = [ Hehz 3
ﬁ Find | ﬁ Trova |

= Press related Find button = Premere il relativo pulsante Trova

$BIMETERS]
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It will prompted a message popup asking confirmation for clean actual table, if Yes Verra mostrato un popup che chiedera se cancellare la tabella attuale, se verra
is chosen the table will be cleaned and it will filled with scanning results, if No is scelto Si, la tabella verra svuotata e riempita con i risultati della scansione, se viene
chosen new devices found will be added on actual table. scelto No, i nuovi dispositivi trovati verranno aggiunti alla tabella attuale.

T ———
[Conferma cancellazione [z

éi Do you want to clear the table?
E’E Vuoi cancellare |a tabella?

Mo Annulla

The network scan depends from two factors:
* Response timeout (ms — milliseconds, default setting is 900ms as in the La scansione dipende da due fattori:
screenshot above), it should be set reasonably following network devices = Timeout risposte (ms — millisecondi, I'impostazione di default é di 900ms come

specifications (some devices have respond of 200 bytes, others can have 30 nella schermata precedente), questo parametro dovrebbe essere settato in
bytes) maniera coerente con le specifiche dei dispositivi nella rete (alcuni dispositivi
= Retries (the parameter can be set under Tools->Settings) hanno risposte di 200byte, altri potrebbero avere risposte da 30byte)

= Tentativi (il parametro puo essere settato in Strumenti->Impostazioni)
Every device found during scanning is listed in a row in the table, with the

following data: Ogni dispositivo trovato durante la scansione rappresenta una nuova riga nella
= |D —this is the secondary address tabella, viene inserito con le sequenti informazioni:

= Addr. —this is the primary address = |D —indirizzo secondario

= Mfr. — Manufacturer code = Addr. —indirizzo primario

= Value — actual value transmitted by the device =  Produttore — Codice produttore

= Unit — unit of measure = Valore — valore attuale trasmesso dal dispositivo

=  Medium — type of quantity measured = Unita — unita di misura

= Time = Consumo — Grandezza misurata

= Date =  Ora

= Status — actual status (only for BMETERS RFM-MB1, RFM-MB2) = Data

=  Model - type of device (only for BMETERS RFM-MB1, RFM-MB2) = Stato — stato attuale del dispositivo (solo per BMETERS RFM-MB1, RFM-MB2)

=  Model — modello del dispositivo (solo per BMETERS RFM-MB1, RFM-MB2)
Scan by secondary address, is supported into 2 modes:
= Single search of a determined ID (serial number), typing the ID into the text La scansione per secondario puo essere eseguita in due modi:
field and pushing related Find button. = Ricerca di un singolo ID (seriale), inserendo I'ID nel campo testo e premendo il

$BIMETERS
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By Secondan address: relativo pulsante Trova.

Per Ind. Secandaria
2 Find | fi

Full search, the scanning will be performed into the entire range of possible ﬂl
ID’s, the operation will cost quite long time to be completed. "

Resp. timeout

Ricerca completa, la scansione verra effettuata per tutti gli ID ammessi,

l'operazione richiede un lungo periodo di tempo per essere completata.
300 :ll ms Timeout risposte
42 Find al | E

| ms

It is request only to type Find all button. ¥ Trova tut |

Both scanning operation (by primary or secondary address) can be stopped by E’ richiesto solo di premere il pulsante Trova Tutti.

pressing the button ESC on the keyboard. Sia nella scansione per seriale, che nella ricerca per secondario, & possibile

interrompere anticipatamente la ricerca premendo il tasto ESC sulla tastiera.
Once the scanning operation is completed the table should be filled with a

number of rows equal to the number of devices in the MBUS network.

Una volta che l'operazione e completata la tabella risulta avere un numero di righe
"8 & Meters m-bus configuraton and read ity ' el uguale al numero di dispositivi MBUS nella rete.
File Tools Language Hel =
R eyt e
By Primary address: By Secondary address

== ==
Resp. timeout File Strumenti Lingua Aiuto
- Hol = 1 S B ME ERS S
; ; Pet Ind. Frimario PerInd. Secondsiio Timeout risposte
4 Find | 42 Find | 2 Find al
: " F Eel & 1 [ =
metering solutions 1 Sell o 1300 T ome
Mbusdevicss | Locel deplay MED. | el Readings | P | Proa | P Tiova i
- BasicConfig —

metering solutions
[~ Send NKE first 1D:15141591 =
Reset Status I [ work on broadcast (D+FE] o = Lood I [Z] 8ave / Expon | Mebus devices | Display Locale MBD | Acquisieiletture |
r Confia. Bate ——————
Set Primany Address to D [adar [wi, [value [oni [Medim Time [pate [status [Model | £ ‘2_ e = | I~ Send NKE fist D:15141581 55 Caica | (G sabve /Bt |
¥ 1247 tina Stato = Addr7 £
e 15209297 1 BMT 9233 wa Water 124728 2709203 T MET ipris I~ lavora in broadcast (0xFE)
=i _ S I I | |
15208304 2 BMT 23580 m3 Water 12:47:30 27.09.2018 T MET Imposta Ind. Primario: D [aadr. [Produtcre [walore  [unita [Cansuma Ora Data |EER [Medel |
Setvolic to: L I i ! T | 15209297 1 BMT 923 3w 124728 27092019 T MBT
5 0825149 3 4P Unrecognizal m3 Waler 12473 27.092M39 000 T imposta m et : :
et pin e i i e e for e e e - T e oG | 15209304 2 BMT 23880 md e 124730 27092019 T MB1
e e 5 BMT ] T [z mmams 7 e [ e [ 3 APA Untecognizalmd  ‘wiater 12423 27092019 000
Set Medium to it e TV tv7een ThE Iz 7 —I 1520929 4 BMT 5782 wd o waler 124732 27092019 T MB1
2 TR g 5 i e 15209300 |5 BMT  11.M3  md e 27.00.2019 o7 MB1
" Imposta Grandezza: 15141594 6 BMT “water 27.09.29 T
Set Unit tor I~ Relay I—;l Imposta 7 3 g
2 -l s | _I i 3
Imposta Unita: I Relay
Set new baud to 'ﬁl__l
- v] imposta
— e
Imposta velocits
Set new D to H™| v [ =l
Set . —
Resd slmeter: | Readssbected | auto sdtess | [i = Clear table . £ v
MI Leggi tut | Leai selezionati | Auto addhess | 1 j Cancela tabella
st o I Flespond: 68 91 31 66 08 03 72 43 51 52 00 071 05 05 07 30 00 20 85 55 FF 24 D5 44 672 ~
5eni:10 7B D
Respond: 53 21 21 58 03 04 72 35 32 20 15 B4 03 05 07 23 03 00 00 0C 13 82 57 00 00 01 -
Send custom command I A501 [ Hes saeip | [coiDm 05001 Carcalabg espend G031 31 630003 724951 G000 06 0507 3L 00200555 7 24 DS #4672 =
fizsnd S22 cLea o2 0050 0 EL IR L2512 000002123912 01 O Rl Respond: 66 21 21 53108 04 72 96 52 2015 B4 03 05,07 28 08 00 00 0 1362 57 0000 01
enl: E| i custom shing [ ASCI @ Hex Sent10 78 05 80 16
Respond: 53 1C 1C 66 03 06 72 94 1514 15 B4 09 05 07 11 03 06 10 45 7D 61 2033 02 Salvalog
Send | Pinbg | |sent1078 0758216 A

Respond: 6321 21 6208 06 7200 83 2015 B4 090607 25 1800000C 12431301 00 01

Sert10 7B 06 8116 K|
Respond: 68 1C 1C 680806 7254 15141584 090507 11 0806 10 46 7D &1 20 33 02C

Stampa log | Sert10 76 07 8216

|COM3 is closed

m |
[

[COMz is closed [

metering solutions

pag. 11



BMBus- Read and configuration Software — Software di configurazione e lettura

Operating Manual — Manuale d’uso

From this table two operation can be performed:

Read devices (meters), meters on the table can be read entirely by pushing
Read all meters or singularly by selecting one row and pushing Read Selected.
Configure devices, for that purpose it is available on the left side of the
window a dedicated area.

— Basic Config.
Reset Status |

Set Primary Address to:

= e |

Set value to:

T

— Advanced Config.
Set Medium to:

I 'I Set |
Set Urit to:
I 'II "I Set
Set new baud bo:

I ‘I Set |
Set new D bo:

E—

Basic Configuration

These square contains some basic parameters and functions, every parameters
affect only the selected device in the table (to change a parameter it’s necessary
to select the corresponding row)

Reset Status - sends reset command

Set primary Address to - allow to change the Primary address

Set Value to - allow to set the value into the device

IMPORTANT: for BMETERSRFM-MB1 and RFM-MB2, the value set must be
entered in liters, i.e. the water meters is showing 1,231 m3, the value enter
must be 1231.

In questa tabella é possibile effettuare due tipologie di operazioni:

Leggere i dati dai dispositivi (contatori), i contatori nella tabella possono
essere letti interamente premendo Leggi tutti i dispositivi o singolarmente
selezionando una riga e premendo Leggi selezionati.

Configurare i dispositivi, a questo scopo e disponibile nella parte sinistra della
finestra un’area dedicata.

— Config. Baze

Ripristina Stato |

Imposzta Ind. Primario:

|1_::|I Imposta |

Imposzta valore:

I Imposta |

— Config. Avanzata
Imposta Grandezza:

I 'I Impozsta |

Imposta Urita: I~ Relay

I = “ "I Imposta |

Imposta velocita:

*| Imposta |

Imposta [0

I Imposta |

Configurazione Base

Questa sezione contiene alcuni parametri di configurazione e funzioni basilari, ogni
parametro ha effetto solo sul dispositivo selezionato nella tabella (per cambiare un
parametro e necessario selezionare la corrispondente riga)

Ripristina Stato — invia il comando di reset

Imposta Ind. Primario — permette di cambiare I'indirizzo primario

Imposta valore — permette di impostare un valore nel dispositivo
IMPORTANTE: per i dispositivi BMETERS RFM-MB1 e RFM-MB2, il valore da
impostare deve essere indicato in litri, es. il contatore d’acqua segna 1,231 m3,
il valore da impostare deve essere 1231.

® BIMETERS
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Advanced Configuration

Available configuration parameters:

= Set Medium to — to configure the quantity measured by the device
(ATTENTION: some devices support only a determined set of Medium)

= Set Unit to — allow to configure the unit of the quantity measured
(ATTENTION: some devices support only a determined set of Units)

=  Set new baud to — allows to change baud rate of the module, keep attention
to modify the baud rate of the software according to that.

= Set new ID to — will change the secondary address of the device

= Relay — this checkbox must be tick when performing configuration on Relay
PADPULSE M2.

Configuration can be forbid by setting properly the user account, see the User
Account paragraph.

In case of network composed by only one device in the network, the software can
work using broadcast address, which can be selected above the meters table.
[~ work on broadcast [0xFE]

The meter’s table can be saved pressing button Save / Export a save into folder
dialog will appears, asking the location and file name. The file is saved into CSV
format, it can be open for example by MS Excel or every calculation sheet
software. Once a file is saved it can be load on a next running of the software.

[~ Load | E] Save / Export

Configurazione Avanzata

Parametri disponibili:

= |mposta grandezza - configura la quantita misurata dal dispositivo
(ATTENZIONE: alcuni dispositivi supportano un determinato set di grandezze)

= |mposta Unita— permette di impostare l'unita di misura del dispositivo
(ATTENZIONE: alcuni dispositivi supportano un determinato set di unita)

= |mposta velocita — permette di modificare la velocita di comunicazione del
dispositivo, successivamente modificare coerentemente la velocita del
software per continuare a comunicare con il dispositivo.

= Imposta ID- modifichera I'indirizzo secondario del dispositivo

= Relay — questa casella deve essere selezionata se il dispositivo da configurare
é un Relay PADPULSE M2.

L'operazione di configurazione pud essere impedita ad alcuni utilizzatori del
software con appropriati settaggi dell’account utente, vedi il paragrafo Account
utenti.

Nel caso di utilizzi un solo dispositivo nella rete, é possibile utilizzare il software
con l'indirizzo di broadcast, per far cio di deve selezionare la casella sopra la
tabella dei dispositivi.

[~ lavora in broadcast [DxFE]

La tabella dei dispositivi puo essere salvata in un file premendo il pulsante Salva /
Esporta, verra mostrata una finestra di dialogo per la scelta della locazione e
nome del file. Il file viene salvato nel formato CSV, puo essere aperto per esempio
da MS Excel o qualsiasi software tipo foglio di calcolo. Una volta salvato lo stesso
file puo essere caricato in un successivo avvio del software.

[~ Carica | |E| Salva / Egporta |

® BIMETERS
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2.3. Setting up of the local display - Impostazione del display locale
Below the screenshot for configuring of the onboard display of the

concentrator MB-MASTER.

‘B B Meters m-bus configuration and read u{lrﬂy
File Tools Language Help

Search network

By Primary address: By Secondary address: Resp. timeout
1 I? = 1300 3 oms
P Prd | Prdal |

M-bus devices Local display MBD I Get Readings I

[&" Read Data from Display |

= Get data from m-bus devices |

B/METERS

metering solutions

y

@ Export |

%) Import |

Set display refresh time

!rj Setrefresh time | Zero start valueg

Date and Time:

5% Wiite table to the display

x Delete selected device/row |

o Addr, lUmt |5la|lMain |SLarIP1,m3|StarlP2,m3 |5la|lCuuhng |Mu\tr‘Dw iUSE

Create sort table | Sort
Update readings on display
.~ General info
-
< \:| 3
@ BGetinfo | W Select Al | Deselect &l Add row Delete row | ] Cleartable
Clear lng Respond: 66 31 31 680803724951 820001 060507 3C00 208555 FF 24 D5 44872
Sent10 7B 04 7F 16
Respond: 66 21 21 680804 7296 92 201564 0905 07 29080000 0C 138257 000001
Send custom cammand ¥ ASCH [ Hex Save log I Sent10 7B 0560 16
Respond: 66 21 21 680805720093 201564 0905 07 25180000 0C 13431301 0001
Sent:10 7B 06 6116 o
Respond: 66 1C 1CEB08 067294 15141584090507 1108061046 7D 612033 02(
Send I Print log I Sent10 7B 07 8216 A

\COM} is closed |

[ 4

The display settings is normally performed in the same time of the network
configuration, for that reason is possible to import the device table from the M-
bus devices Tab within the pressing of Get data from m-bus devices button.

=) Get data from m-bus devices

Di sequito la schermata di configurazione del display a bordo del
concentratore MB-MASTER.

EBWHS e nvi‘zmconﬁguraﬁnnamimaauﬁﬁy
File Stmmar!li . Lingua Aiuto

Scansione Rete

Per Ind. Primario Per Ind. Secondario

=] B

P Trova P Tiova |

Timeout rispaste
j |
1300 =

2 Tiovatuti

M-bus devices

Display Locale MBD | Acquisisei leture |

e )|

METERS

solutions

y

metering

E" Legai dati da Display | = Acquisisci dati da dispositivi m-bus | \'?) Imnparta | @ Espoita |
Imposta intervallo agg. display D [pdor [unta [Statpan  |StatP1 [statPz [statP2  [MubDiv [nur
[ el Zero start value | =
DataeOra |
5% Iwia tabella al Display |
x Elirina dispositivi selezionati |
Crea tabella ordinata | Ordina |
Aggioma letture nel display |
Info generali
« Ei [
@ Acquisisei Infa | % Seleziona tutt | Deseleziona tutti Agaiungi riga Elimina riga I D Cancella tabella

Irwia custom string V¥ ASCH [~ Hex

Cancella log

Salvalog |

Invia

| Stampa log |

Respond: 6831 31 BROB0372 4951 820001 060507 3C 00 20 8585 FF 24 D5 44 87 2 »
Sent10 78 04 7F 16

Respond: 6821 21 680804 729652201564 090507 2308 0000 0C 138257 0000 0
Sent10 78 0580 16

Respond: 6221 21 BBO0B05 720092201564 090507 251800000C 13431201000

Sent 1078 058116 K|
Respond: B 1C1CEB08 0672941514 1584 090507 11 0806104670 612033020
Sent 1078 07 8216 -

|CONB is closed |

La configurazione del display viene di solito eseguita nello stesso momento in cui si
configura la rete, per questa ragione é possibile importare la tabella dei dispositivi
dalla scheda M-bus Devices premendo Acquisisci dati da dispositivi m-bus.

= Acquisizci dati da dispositivi m-bus

$B|[METERS
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The resulted table is like the following:

E B Meters m-bus configuration and read utility
File Tools Language Help

Search network

By Primary address: By Secondary address, Resp. timeout
I El=t
P Find | & Find | A2 Findal |

M-bus devices

Local displayMBD | Giet Fieadings |

= e

’

B METERS

metering

solutions

@ Fead D ata from Display | ‘ = Get data fiom m-bus devices | |?j Import | E Expart |
Set diﬂl'av refresh time D gt [unit  [SteMain  [StenP1m3 [StaP2,md [StatCooling [Mukiv  [Use
!“__._j Sed refresh time | Zero start value | 1 ma 9.2 00 0.0 0.0 141 1
Dats and Time | [] 15209304 .2 .m3 236 0.0 .D 0 0.0 .Tﬂ .2
[] 00825143 |3 m3 ] oo 00 oo 0/0 i
57 Wite table ta the display | []15209296 |4 m3 68 0o 0o 0o " 4
16209300 |5 3 13 oo 00 oo 11 5
38 Delete selected devicesrow | 0 1 ik 1 | I
(115141534 B 0 0.0 00 0.0 0/ E
Create sort table | Sart | 115141591 7 1m3 23 0o 0o 0o 1M 7
Update readings on display |
~ General info
-
i 3
Get info % Select Al Deselect Al Add row Delete row i 7] Clear table: |
Clear log I Respond B3 31 31 BR 080372 4351 820001 0R 0607 3CO0 20855 FF 24 D5 44 87 2
Sent10 78 04 7F 16
Respond: B3 21 21 B2 08 04 72 96 52 20 15 B4 03 05 07 23 08 00 00 OC 13 82 57 00 00 0l
Send custom command W ASCI T Hex savelog | Sent10 7B 0580 16
Respond 6321 21 6& 08 05 72 00 33 20 15 B4 0305 07 2518 00 00 0C 1343 1301 00 01
| Sent:10 76 06 81 16 [
Respond 68 1C1CEB08 0672941514 15B4 030507 11 08061046 7D 61 2033020
Send Print log I Sent10 7B 07 8216

\COME is closed \

The columns on the display configuration table:
= ID - this is the secondary address
= Addr. —this is the primary address
= Unit —the unit of measure displayed by the display

= Start —filled with the actual value showed in the m-bus devices table

= Mult./Div. — multiplier factor of the value displayed (recommended to keep as

default)

La tabella risulta essere come la seguente:

E.kﬁdm m-bus coﬁﬁgmai‘i’mi and read utility
File Strumenti Lingua Aiuto

~ Scansione Rete
Per Ind. Primario
[‘_ﬁ to !‘7_‘j
ﬁ Trova

PerInd. Secondario

49 Trova |

h-bus devices

E? Legai dati da Display

Display Locale MED | Aeauisisei leture |

Imposta intervallo agg. display

4 ::_]1 Imposta intervalla | Zero start value

DataeOia

{g& Irvia tabella &l Display

x Elimina dispositivi selezionati

Crea tabella ordinata | Ordina

Aggiorna letture nel display

~  Info generali

Acquisisc Info

E=3 =8
Timeout rizposte
- . B M E E R s
ﬁ Trova tutti |
metering solutions
| | = Acquisisei dati da dispositvi mbus 1 ) Imparta | ﬂ: Esporta |
D add [Urita [Stanain  [stnPt [sterP2 [stnP2 [sueiv [r
| 1 m3 92 oo oo oo 141 1
| []15209304 2 m3 236 oo oo 0o 141 2
[]00825149 3 m3 [t} oo oo 0o 0/ 3
| 115209296 4 m3 58 oo oo i) 141 4
| [Oi528300 5 m3 113 00 00 00 114 5
[1151415%4 & [t} oo oo 0o 040 B
| 115141591 7 m3 23 oo oo 0o 141 7
i r
V Seleziona tutti | Deseleziona tutti Aggiungi riga Elirnina riga | D Cancells tabella

Inwia custom string ¥ &S0 [ Hex

Cancella log

Salvalog |

Irvvia

Stampa log |

Fiespond: B2 31 31 BB 0B 037245518200 01 0ROGOF 3CO0 2085 65 FF 24 DR 4487 2 &
Sent10 7B 04 7F 16

Fiespond 6821 2166 0804 7296922015 B4 090507 2308 0000 0C 13 8257 00 00 01
Sent10 7B 058016

Fiespond 6821 2168 0805 720093207584 030507 2518 00000C 13431301 0001
Sent10 78 06 81 16 E|
Fiespond B3 1C1CEB 0B 0F 72 941514 16B4 080507 11 020610 46 70 61 2033020
Sent10 7B 07 8216

-

iCC‘M3 is closed |

Le colonne della tabella di configurazione del display sono:

= |D - indirizzo secondario

= Addr. —indirizzo primario

= Unita — 'unita di misura che visualizzera il display

= Start — compilato con il consumo attuale trasmesso dal dispositivo

=  Mult./Div — fattore di moltiplicazione del valore visualizzato (consigliato
lasciare I'impostazione di default)

$BIMETERS
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The table could be saved into a CSV file andcan beloaded from a previously saved

User numb. — that is filled automatically from 1 (user can modify it, but the

number must be univocal)

Free Text—this is a free text field and should be filled with tenant or meter

description (i.e. “Mr. Robert Reds”, or “Global Building Meter”).

Total — this field is filled only in the case of reading actual display setting (it

should be empty on setting up of display)

file.

Table Editing buttons

IMPORTANT: modifications will not take effect in the display directly, it’s required

% Select Al |

[-fﬁ Import | @ Export

Deselect &l | Add row | Delete row |

D Clear table

Select all — select all rows in the table
Deselect all — deselect all rows in the table
Add row — add a new row

Delete row — remove the selected row
Clear table — remove all rows in the table

to send the table to the display.

Functionality Buttons

Ef Fiead Data fram Dizplay

Set digplay refresh time
|4 ill Set refresh time |

Date and Time |

ﬁ*:} “Wiike table to the display

x Delete selected device/row

Create sort table | Sort

Update readings on dizplay

Num. Utente — questo € compilato automaticamente partendo da 1 (l'utente
puo modificarlo, ma il numero deve essere univoco)

Testo —campo testo libero,viene usato per |'utenza o la descrizione del
contatore (es. “Sig. Mario Rossi”, o “Contatore Generale Edificio”)

Total — questo campo e compilato solo in caso di lettura dell'impostazione
attuale dal display (& vuoto durante la configurazione del display)

La tabella puo essere salva in un file CSV, é pud essere caricata da file
precedentemente salvato.

E?’;_-i Irmporta | @ Ezporta |

Pulsanti di modifica della tabella

V’ Seleziona tutti | Deseleziona tutt | Agaiungi riga | Elimina riga | D Cancella tabella

Seleziona tutti — seleziona tutte le righe della tabella
Deseleziona tutti — deseleziona le righe della tabella
Aggiungi riga — Aggiunge una nuova riga

Elimina riga — cancella la riga selezionata

Cancella tabella — cancella tutte le righe della tabella

IMPORTANTE: le modifiche della tabella non ha effetto diretto sul display, é
necessario inviarla al display.

Pulsanti funzione

Read Data from Display_— allow to read actual table from the display (it works

g Leggi dati da Dizplay |

Imposta intervallo agg, dizplay

|4 jl Imposta intervallo |

[ Data e Ora |

{g} Inwvia tabella al Display

x Elimina dizpositivi zelezionati |

Crea tabella ordinata | Ordina

Aggiorna letture nel dizplap |

Leggi dati da Display —'perme“tte di leggere la tabella attualmente impostata

® BIMETERS
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only if the display was already configured)
Set refresh time — it set the time of displaying per single row, every row in the =
table correspond to a screen in the displayas follow:

1- Water /A001
Mr. Robert Reds
Count 57.1 m3
Tu, 06/0Oct/2012 19:07

In the display these are the meanings of the data displayed:

“1-“—that’s the user number

“Water” — Quantity measured by the device (Medium in the M-bus devices
table)

“/A001” — Primary address of the device (Addr. In the display table)

“Mr. Robert Reds” - tenant’s name (Free text field in the display table)

“Count” — precede the indication of the actual consumption

“57.1” — actual consumption

“m3” — unit of measure (Unit field in the display table)

“Tu, 06/0ct/2012” — Date on the display (current date)

“19:07” — Hour in the display (current Hour)

Date and Time — update the display date and time with the PC current
indication

Write table to display — send actual table (or only the selected rows to the =
display). To send all the table it’s necessary to select every rows before to =
press this button.

Delete selected Device\row — remove the selected row (devices) from the

onboard display table =
Create sort table — it create a sort table inside the display

Sort — it sort the rows into the onboard table of the display =
Update reading on display — It force the display to collect and display readings
from devices (meters). .

ATTENTION: during normal operation the display performs a reading and =
updates the data displayed every 6 hours.

nel display (funziona solo con display gia configurato)
Imposta intervallo — imposta il tempo di visualizzazione della singola riga, ogni
riga nella tabella corrisponde ad una singola schermata nel display, come la

seguente:
/A001

Count 57.1 m3
Tu, 06/0Oct/2012 19:07

Nella schermata del display le indicazioni visualizzate sono le sequenti:

“1-” — numero utente

“Water” — Grandezza misurata dal dispositivo (campo Consumo nella scheda
M-bus devices)

“/A001” — Indirizzo primario del dispositivo (campo Addr. nella tabella del
display)

“Sig. Roberto Rossi” — nome utenza (campo Testo nella tabella del display)
“Count” — precede l'indicazione del consumo attuale

“57.1” — consumo attuale

“m3” — unita di misura

“Tu, 06/0ct/2012” — Data del display (data corrente)

“19:07” — Ora del display (ora corrente)

Data e Ora —aggiorna l'ora e la data del display con I'indicazione del PC.

Invia tabella al display — invia la tabella attuale (o solamente le righe
selezionate). Per I'invio dell’intera tabella é necessario selezionare ogni riga
della tabella prima di premere il pulsante.

Elimina dispositivi selezionati — rimuove le righe selezionata (dispositivi) dalla
tabella nella memoria del display

Crea tabella ordinata — creera una tabella indicizzata nella memoria interna
del display

Ordina — ordina la tabella nella memoria interna del display

Aggiorna letture nel display — forza il display a leggere i consumi dai
dispositivi (contatori) ed aggiornarne la visualizzazione

ATTENZIONE: durante il funzionamento normale il display effettua lettura ed
aggiornamento dei dati di consumo visualizzati ogni 6 ore.

1- Water
Sig. Roberto Rossi

$BIMETERS]
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Service info button

The following area is dedicated for getting service info from the display. Informazioni di Servizio

La seguente sezione é dedicate per ricevere le informazioni di Servizio dal display.

General infa
- Info generali
(@ Getinfo
@ Acquisizci Info
= Get Info — send request of service info to the display, the data received will be

showed on the text field above the button. This button is useful as diagnostic Acquisisci Info — invia richiesta delle informazioni di Servizio al display, | dati
tools for checking display status. ricevuto vengono mostrati nel campo testo sopra il pulsante. Questo pulsante

e utile come strumento diagnostico dello stato del display

% METERS pag 19
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2.4. Reading Operation - Letture dei consumi

The last tab allows to get reading from network modules in a clear and easy to

export table.

L'ultima scheda consente di acquisire le letture dai moduli nella rete in una chiara

tabella semplice da esportare.

ters m-bus configuration and read utility

File Tools Language Help

Search network

By Primary address: By Secondary address; Resp. timeaut
L el d = e B ME ERS
2 Fird 2 Fird I A Find al I

metering solutions

M-bus devices | Local display MBED Get Readings i

File Strumenti Lingua Aiuto

{7 [Ea

Scansione Rete

Per Ind. Primario Per Ind. Secandario Timeout risposte

dFd o o A
P Trova P Trova | A Trova tutt

y

B/METERS

metering

solutions

Mbus devices | Displaw Locale MBD Acquisisci leture |

@' Get all memory data | Get only histoncal values | AL - E Export g Acquisici tutti dati | Acquisisel solo storico | AL - E Esporta |
o Addr |Um| ISlarl iMuIt/Dlv |USEI rumb, |Flee test |Tuta\ |TDIaI F1 |Tuta\ F2 iJan |Fsb |Mar |Apl IMay |Jun 1o} IAddl. |Umta IStalt |Mull/Div |Num. utente |Testu |Tuta\ |TDIa| P1 ITuta\ P2 IGsn IFsb |Mar |Apr |Mag |Giu
e 3 | b
(& Add row Delete raw Clear table Sort table I by address Agaiungi iga Elimina riga Cancella tabella Oidina tabella I PerIndiiza
| x | D | [~ by user number 9 | x | D | [~ Per numera utente
Cleat lag Fespond: 6331 31 630803724951 820001 0605 07 3C 00208565 FF 24054487 2 & Cancella log Respond: 6831 3168 0803724951 820001 060507 3C 00208555 FF 24 D544 872 -
Sent:10 7B 04 7F 16 Sent 1078 04 7F 16
Fespond B8 21 21 6808 04 7296 92 201584 090607 2908 00 00 0C 13 &2 57 0000 0 Respond: B8 21 21 68 0804 72 96 92 2016 B4 090507 23 08 00 00 0C 13 82 57 0000 OI
Send custom command ¥ A5CH [~ Hex Save log Sent:10 7B 0580 16 Invia custom string ¥ &5CI [ Hex Salvalog | Sent 1076 0580 16
Fespond. 6321 21 630805720093 201584090607 251800000C 13437301000 Respond 6821 2168 08057200932015B4 090507 251800000C 13491301 0000
I Sent:10 7B 06 &1 16 Sent107B 0681 16
Fespond. 68 1C1CEE08 067294 1514 15B4 090507 11 0906 1046 7D 61 203302 C Respond BR1C1CEE08 067294151415 B4 09050711 03061046 70 61 2033 020
Send I Print log I Sent:10 7B 07 8216 < Invia | Stampa log | Sent: 1078 07 8216 o
|COM3 is closed [ [ 4 |COM3 is closed J [ 4

Choosing Get all memory data, the first 8 columns from the left will be filled with
actual data, historical values columns are filled only if there are some data
available. Historical values available can be up to 12 monthly indication, each
indication is get at 1th of the month at 00.00.

It’s also possible to get only the historical values (pushing related button) if the
actual ones are already present in the table, this will save some time to perform
the reading operation.

The readings table can be also edited, using dedicated buttons.

Premendo Acquisisci tutti i dati, le prime 8 colonne da sinistra verranno compilate
con i dati attuali,le colonne dei valori storici vengono riempite solamente se sono
disponibili i dati. | dati storici memorizzabili sono fino a 12 indicazioni mensili
precedenti, ogni indicazione & memorizzata il primo del mese alle 00.00.

E’ anche possibile acquisire solo i dati storici (relativo pulsante) per esempio se i
dati attuali sono gia presenti nella tabella, questo permettera di risparmiare del

tempo nell’'operazione di lettura.

La tabella delle letture puo anche essere modificata, grazie ai pulsanti dedicati.
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() Add row | x Drelete row | D Clear table | Sort table | I™ by address
I~ by uzer number

= Add row — allows to add a row, it’s useful for example to insert a manual red
meter in the same table

= Delete row — allow to remove one row from the table

= Clear table — removes all rows

= Sort table — function button to sort the table’s rows, by user number or
address, depending on the checkbox selection on the right

Most important button is the Export button (top right side of the table), that
allows to save the table into a CSV file, to allow importing to the billing software.

@ Export |

(&) Aggiungi riga | x Elimina riga | D Cancella tabella | Ordina tabella | ™ PerIndiizzo

I~ Per numero utente

=  Aggiungi riga — permette di aggiungere una riga, é utile per esempio per
inserire una lettura un contatore letto manualmente nella stessa tabella

= Cancella riga — elimina una riga dalla tabella

= Cancella tabella — cancella tutte le righe

=  Ordina tabella — pulsante di funzione per ordinare la tabella, per numero
utente o per indirizzo a seconda della selezione della casella sulla destra

Il pulsante pit importate é il pulsante Esporta (in alto a destra della tabella),
questo permette di salvare la tabella in un file CSV, per poter poi importarla nel

software per la fatturazione.
@ Ezporta |

2.5. Example of M-BUS network first setup operation - Esempio di Prima configurazione di una rete M-BUS

Here an example of first setup for a M-bus network, supposing we have 3 meters
on the network (with BMETERS modules):

= A water meter for cold water (GSD8-RFM with M-BUS module RFM-MB1)

= A water meter for hot water (GSD8-RFM with M-BUS module RFM-MB1 )

= A heat\cooling meter (HYDROCAL-M with embedded M-BUS capabilities)

Di seguito un esempio di prima configurazione di una rete M-BUS, supponiamo di
avere 3 contatori nella rete (con moduli BMETERS ):

= Un contatore per acqua fredda (GSD8-RFM con modulo M-BUS RFM-MB1)

= Un contatore per acqua calda (GSD8-RFM con modulo M-BUS RFM-MB1)

= Un contatore di calore\raffrescamento (HYDROCAL-M con M-BUS integrato)

\
MASTER PC

GSD8-RFM + MB1

GSD8-RFM + MB1

HYDROCAL + MBUS

SERIAL

® BIMETERS
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Operation to perform:

manuals.

Execute the wiring of the network according to MBUS Master and modules

=  Connect PC and run the BMBUS software.

below.

Perform a scan by secondary (Find all button), results should be the same as

Le operazioni da eseguire sono:

moduli.
= Connettere il PC ed avviare il software BMBUS.

essere coerenti a come mostrato di sequito

Eseguire | cablaggi necessario con riferimento ai manuali del master e dei

Effettuare una scansione per secondario (Trova tutti), i risultati dovrebbero

B B Meters m-bus configuration and read utilty
File Tools Language Help
Search network.

==

By Primary address By Secondary address Resp. fimenut
e = =
= = 1300
# Find | A Find al |

® BIMETERS

M-bus devices | Local display MBD. |  GetReadings |
 BasicConfig ——

metering solutions

Bl

Meters m-bus configuration and read utility

I~ Send NKE first 1015147541 % Load Sawe / Export
ResetStatus || [ work an binadsast (0sFE) A7 = | g £ |
Set Primary Address o o |Addl |er. |Value |Uml |Med\um Time: Date iStatus |Mode\ |
1 j et 15209297 1 BMT 9.239 m3 water 14728 27.09.2019 T B
[~ GIN | (15209304 2 EMT 23580 m3 Water 124730 27.09.2019 T M1
Setvalue to:
= 00825148 |3 AP Unrecognizal m3 Water 12473 2703.2019 000
= 1620929 |4 BMT b.7a2 m3 Water 124732 27.03.2019 T MET
~ Advanced Corfig. 1?209300 .5 BMT 11349 m3 water _12:4? 34 27 09..2013 o7 B
et Medium o 19141534 & BMT Water 124735 27.09.2019 T
ha I w1 |7 i ater
Set Unit to: [~ Relay
X I = Set
Set new baud to
=z Set
Setnew 1D to ™| r
Set +
Fead all meters | Read selected | Auto address | 1 j Clear table
Clear log Fespond: B8 31 31 6B 0203724351 820001 0R 0507 3C 0020 B5E5FF 24 D5 4487 2 &
Sent:10 7B 04 7F 16
Respond: B8 21 21 B8 08 04 72 3 92 20 15 B4 03 05 07 23 08 00 00 0C 13 82 57 00 00 01
Send custom command I~ 4SO ¥ Hex Savelog | Senk10 78 05 80 16
Respond: B8 21 21 BB 0205720093 201584030507 251800 000C 1249120 0001
Sent:10 78 08 8116 T
I | Respond: 68 1C1CBE0806 729415141584 090507 11 0806 1046 70 6120 33020
Send

Print log Sent10 78 07 82 16

-

\COME is closed \ \

(E=SE )
File Strumenti lingua Aiuto
Scansione Rete
Per Ind. Primario PerInd. Secondaria Timeaut risposte
1 ﬁm? j = ﬁms B MEI ERS
P Tiova | P Tiova | P Tiovatutti |
metering solutions
M-bus devices | Display Locals MBD | Acquisisei leture |
~ Config Base ———— :
i I~ Send MKE first 1D:15141591 & Caica | ) Sahva/ Esporta |
Ripristina Stato [~ lavora in broadcast [0xFE) Addr7
Imposta Ind. Primario: D |Addl |Plodutlole|Valure |Unila |Eunsumo Ora IData iStalo |Mode\ |
= [ 15209297 1 EMT 9239 m3 Waler 124728 27082019 T MET
I~ GIN 16209204 2 BMT 23.580 m3 Water 124720 27032019 T MET
Imposta valore: — i a . | B
,— ‘ : 00825143 3 AP Uniecognizal m3 Water 12473 27.09.2019 0x00
Igose| 15208295 4 BMT 5782 m3  walsr ez 2092018 T [YEY
= Cohd hveiue 15209300 |5 EMT 1349 m3 \Water 124734 27092019 o1 M1
Imposta Grandsaza 15141594 6 BMT Water 12:47.35 27092019 T
Tl Imposta 165141591 |7 12:47.36 L
Imposta Unita I~ Relay
b >l Imposta
Imposta velocita:
w| Imposta
Imposta 1D ™ v
Imposta S T =
Legai tutti | Legai selezionati | Auto address l 1 j Cancella tabella
Cancelalog I FRespond: 66 31 31 68 05 03 7243 51 62 00 01 0605 07 3C 00 20 S5 65 FF 24 D5 4457 2 -
Sent10 78 04 7F 16
Respand: 66 21 21 680804 7295 9220 1564 030507 29080000 0C 138257 0000 0I
Invia custom string [~ ASCHI ¥ Hex Salvalog | Sent10 7B 058016
Fespond: 68 21 21 BB 080572003320 1584 030607 251800000C 13431301 0001
Sent10 78 0681 16 E|
Respond: E8 1C1CEE 02067294 161415B4 090507 11 08061046 7D E1 203302 C
Invia | Stenpelog | [SectD 7B 078218 i

In the table we can find:

=  Six water meters modules (RFM-MB1), these have Water as Medium, m3 as
Unit, BMT as Mfr., 0 as Addr. (as factory defaults setting), moving the table to
the left, there is also an additional column with the model of the module
(that’s filled only if module is BMETERS RFM-MB1).

One row with address 3, that’s the heat meter address for heating (this

|COM3 is closed |

Nella tabella possiam

come Consumo,

o trovare:

m3 come Unita,

BMT come Produttore,

Sei moduli per contatori d’acqua (RFM-MB1), questi risultano avere Water

0 come

Addr.(impostazioni di fabbrica), muovendo la tabella verso sinistra, abbiamo la
colonna Model che indica il tipo di dispositivo (compilata solo per RFM-MB1)

$BIMETERS]
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address is set before to scan the network according to the manual of the =
device, the address setting should be performed on the heat meter and
cannot be performed by software). Medium for that row is Heat, unit is KWh.

Una riga con indirizzo 3, questo é l'indirizzo del contatore di calore (viene
settato prima di effettuare la scansione a bordo del contatore, non é possibile
indirizzare il dispositivo via software, vedere manuale del contatore di calore).
Per questa riga il consumo e Heat e I'unita KWh.

= " = = i = o

B E o e Comp oo g oy
File Tools Language Help
Search network

=)

By Primary address: By Secondary addiess: Resp. timeout

1 j ok j = j = B ME ERS

= ‘PFmd dp = | ﬁ = | l
metering solutions

M-bus devices | Local display MED: | Get Readings |
 BasicConfig. ——

[~ Sand NKE first 1D:15141591 7 Load Save / Ex
s part
Reset Status I [~ work on broadcast (0xFE) Addr.:7 | E] |
Set Primary Addiess to: D |Addl. |er. |\/a|uE |Umil |Med\um Time Date iSIalus |MDdE| I
1 :j Do 15208297 |1 EMT 9.239 m3 Water z4T2e 27.09.2019 T ME1
[~ GIN | (15209304 2 BMT 23580 m3 Water 12:47:30 27092019 T ME1
Setvalue fo: - -
o 00825143 |3 APA Unrecognizal m3 Water L recil 27.03.2019 000
& 15209296 4 EMT 5.782 m3 Water 124732 27.08.2019 T ME1
~ Advanced Config. ——— |15209300 |5 BMT 11.249 m3 Water 12:47:34 27092019 ot ME1
Set Medum o 15141594 6 BMT Water 124736 27092009 T
= Set i ]
Set Unit to: [~ Relay
el = Set
Set new baud to
x Set
Setnew D to i L
o Read all meters | Read selectad | Auto address | IW ﬁ Clear table
Clear log Respond: 68 31 31 6B 0B 03724351 820001 060507 3CO0 20 8555 FF 24 DB 44872 »
Sent:10 78 04 7F 16
Respond: B8 21 21 68 08 04 72 96 92 2015 B4 09 05 07 29 08 00 00 0C 1382 57 000001
Send custom command I~ A5CH [ Hex Save log | Sent 1078 05 80 16
Respond: B8 21 2168 0805720093 20156403 0507 251800 00 0C 13431307 0001
Sent 1078 05 81 16 |
Respond: B8 1C 1C 6B 0808 729415141584 030507 11 03061046 7D 61 203302 C
Send | Frint log | Sent10 7B 07 B2 16 -

‘(UME is closed

EBWHS m—buscoﬁﬁgmainnandmduiilﬁy
File Strumenti Lingua Aiuto

Scansione Rete

Per Ind. Primario Per Ind. Secondario Timeout risposte
1 = : = = = B ME ERS
ﬂ Trova | ﬁ Trova | ? Trova tutti |

metering solutions

M-bus devices i Display Locale MBD | equisizciletture |

[ Config. Baze i
i ™ Send NKE fist D:15141531 5 Caica | ) Sabva Espata |
Ripristina Stato ™ lavora in broadcast (0xFE) Addr:7
Imposta Ind, Primaric D |Addr. |F’|Ddultma lVanre |Unita |Eonsumo Ora Data |5tat0 |Mode\ |
1 j mposta 15209297 .1 BMT .9.239 m3 water 124728 .2? 03.2019 .T ME1
OGN | |15209304 (2 BMT 23580 m3 “water 124730 27.09.2019 i ME1
Imposta valore: : - 1 !
,— ‘ : 00825143 3 APA Urrecognizal m3 Water 124731 27.03.2018 0x00
—Imms 2| 15203238 |4 BMT 5782 m3  Waler 1Z4r3 Zmams T MB1
 Config. Avanzata 15203300 .5 BMT .H 345 m3 Watz.il .1.2:4? 34 .2? 08.201.9 | ar ME1
Imposta Grandezza 15141594 & BMT Water 124735 27.08.2019 T
[ || (T
Imposta Urita: I” Relay
'I ¥ Imposta
Imposta velocits:
| Imposta
Imposta D Al Ei k
MI Leqai tuth | Leagi selezionati | Auto address l IW j Cancella tabella
ey Respand: B8 31 31 68 07 03 72 43 51 A2 00 M 06 05 07 30 00 2085 55 FF 24 054487 2 «
Sent10 78 04 7F 16
. i Respond: B3 21 21 6808 04 72 96 92 2015 B4 03 0507 28 09 00 00 0C 13 82 57 00 00 0
Invia custom string [~ ASCI W Hex Salvalog | Sent10 7B 05 80 16
Respond: 6821 21 680805720093 201584090507 251900000C13 491301 0001
Gent:10 78 06 81 16 A
Respond: 68 1C ICE3 080672941514 1584090507 11 03 061046 7D 61 20 3302 C
Inwia | Stampa log | Sent:10 7B 07 8216 s

According with that table we need to configure RFM-MB1, setting:
=  The primary address (from 1 to 250, without using the same of other devices

in the network). In the example we set ID 15209297 with Addr. 1, and ID *
15209304 with Addr. 2.

|COM3 is closed | |

In riferimento a questa tabella per 'RFM-MB1 dobbiamo configurare:

L'indirizzo primario (da 1 a 250, senza usare indirizzi doppi), nell’esempio
abbiamo settato I’ID 15209297 con Ind. 1, e I’ID 15209304 con indirizzo 2.

$BI[METERS
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= The initial Value according with the value showed in the water meter GSD8-

RFM(report all the 8 digit from the water meter to the value setting field). In
the example 9239 liters for Addr.1 and 23580 for Addr.2 (cold water).

After setting of RFM-MB1, perform a scanning by primary covering all the
network device address, in the example case should be from address 1 to address
7.

Once these tasks are performed we need to configure the display.

= Switch the Tab to Local Display MBD and push Get data from m-bus devices.

= |l valore iniziale in relazione a quanto é riportato sul contatore d’acqua GSD8-
RFM (riportare tutte le 8 cifre mostrate nel campo Imposta valore).
Nell’'esempio 9239 litri per Ind. 1 e 23580 per Ind. 2 (acqua fredda).

Dopo l'impostazione degli RFM-MBI1, effettuare una scansione per primario
comprendo tutti gli indirizzi della rete, nell'esempio dall’l al 7.
Una volta terminate queste operazioni dobbiamo configurare il display.

= Scegliere la scheda Display Locale MBD e premere Acquisisci dati da
dispositivi m-bus

E Meters m-bus configuration and read Miﬁy
File Tools Langusge Help

Search network

‘B B Meters m-bus configuration and read utility
File Stumenti Lingua Aiuto

[~ Scansione Rete

By Primary address: By Secondary address: Resp. timeout Per Ind. Primario Per Ind. Secondario Timeout risposte
! Hwel o - B ME ERS | el L ] B ME ERS
& Find | 2 Find | A Findal I 2 Trova | 2 Trova | 2 Trova tutt |
metering solutions metering solutions
M-bus devices Local display MBD | Get Readings | M-bus devices Display Locals MBD | Acquisisci lethure |
(5" Read Data from Display | ‘ = Get data from mrbus deviess o ) Import | ) Evpott | [ Leagi dati da Display | | = Acquisiscl dall da dispositivi m-bus | 2 Importa | & Esporta |
il ﬂﬂ'ay iefieahitine D s Unit [StatMain  [StatP1.m3 [StetP2.m3 |Stan Cooling [MulbDiv  [Use |mpos:: nieryaloaag;display D adr [Units [StatMan  [StatP1  [StetP2 [StatP2  [MubDiw [N
4 = Set refresh time | Zero start value | 1 ) 92 [iT1] 00 0o 1M 1 ,4___1 Imposta intervallo | Zero start value | 1 m 92 oo 0.0 oo 14 Bl
Dol 'and Tne | [] 15209304 .2 .n.13 238 oo .U.EI 0.0 .V1 .2 Deioa0n | []15209304 2 .m3 238 00 .D.D on 11 .2
[] 00825149 3 m3 0 oo 0o 0.0 0/0 3 [] 00825143 3 m3 1] 0n 0.0 on 0/0 3
55 Wike table to the display | ] 1520929 | 4 w3 |58 oo 0o [ [1n 4 57 Invia tabella al Display | [ 15209295 4 m3 58 00 00 00 11 4
i1 ! ! 1509300 5 w3 113 0.0 o 00 14 B
3 Deeie scbected deviceion [ e gk A3 o 120 e |1 2 38 Elimina disposityi selszionati | (e | | |
[]15141534 & 0 00 0o 0.0 0/0 6 []151415534 & 1] 0n 0.0 i} 0/0 3
Create sort table | Sart | []1510531 |7 m3 23 0o oo 0o 11 E Crea tabella ordinata | Ordina | 15141591 7 m3 23 0.0 0.0 0.0 1M1 7
Update readings on display | Aggioma letture nel display |
~ General info ~ Info generali
- -
i= 3 i [ b
@ Get info | V Select Al | Deselect &l Add row Delete row | D Clear table Apquisisci Info | V’ Seleziona tuth | Deseleziona tutti Aggiungi riga Elimina riga | D Cancella tabella
Clear log Respond: 68 31 316808 03724351 820001 060507 3000 20 8555 FF 240544872 & Cancellalog Respond: 6831 31 680903724951 620001 060507 3CO0200555FF 2405446872 »
Sent:10 7B 04 7F 16 Sent10 78 04 7F 16
Fespond: 63 21 21 6808 04 7296 92 201564 0305 07 2308 00 000C 13 8257 0000 I Respond: B8 21 21 6808 04 72 96 92 20 15 B4 09 0507 29 08 00 00 0OC 13 82 57 00 00 01
Send custom command WV ASCI [ Hex Bl I Sent:10 7B 05 B0 15 Invia custom siring v &SCI [ Hex Salvalog | Sent:10 7B 059016
Respond: 68 21 21 A8 08 05 72 00 93 2015 B4 0305 07 2518 00 00 0C 13 4313 01 00 0! Respond: 6821 21 680005720093 201564090507 251800000C 13431301 000/
Sent10 76 5 81 16 B | Sent 1078 16 81 16 ¥
Respond: 68 1C1CEB08 0672941514 15B4 090507 11 0806 1046 70 61203302 ( Respond: B8 1C 1C 6208 06 7294 1514 1584 030507 11 08 06 10 46 70 61 2033 02
Send I Print lag | Sent:10 7B 07 8216 . Invia | Stampa log | Sent107B 07 8216 -
|{COM3 is closed [ I 4 |cOM3 is closed [ [ 7

= Fill the Free Text field

= Completare i campi Testo per ogni riga

$BI[METERS
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= Select all rows (Select All button) .
= Set Date and Time of the display (Date and Time button) ]
= Write table to display (Write table to the display button) =
= Create sort table (Create sort table button) =
= Sort the table (Sort button) .
= Update reading on display (Update readings on display button) ]

After that operation of setting up the network is finished. Users must keep in
mind:

Selezionare tutte le righe (pulsante Seleziona tutti)

Impostare Data e Ora (pulsante Data e ora)

Inviare tabella al display (pulsante Invia tabella al Display)

Creare tabella ordinata (pulsante Crea tabella ordinata)

Ordinare la tabella (pulsante Ordina)

Aggiornare i consumi dei dispositivi nel display (pulsante Aggiorna letture nel
display)

Dopo questa operazione la configurazione del display é finita. L'utente deve tenere
* Resolution of displayed consumptions is 1/10 of units equal to 100 liters for 5 mente che:

RFM-MB1, 100 Watt for HYDROCAL. "

= Consumptions values are updated every 6 hours.

La risoluzione dei consumi mostrati dal display & 1/10 dell’unita uguale a 100
litri per REM-MB1, 100 Watt per HYDROCAL-M.
I valori dei consumi vengono aggiornati ogni 6 ore.

® BIMETERS
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2.6. Modify the display table (tenant’s name replacement) - Modificare la tabella del display (sostituzione nome utenza)

To modify for example the tenant’s name in the table, these are steps to follow:

= Read actual display table (Read Data from display button)

(7 2 N = i = s = e _
B B Meters m-bus configuration and read utility = R

File Strumenti Lingua Aiuto
Scansione Rete

Per Ind. Primario Per Ind. Secondario Timeout risposte
| el o = 0 B ME ERS
ﬁ Trava | ﬁ Trava I ﬁ Trava hutti i
metering solutions

-bus devices I Comunicazionz Display Locals MBD i Acquisisci etture |

= Acquisisci dati da dispositivi m-bus | C‘fj Importa | @ Esporta | @’ Leqai dati da Display |
D |Addr IUmla |5tart iMuIthlv |Num utenlelTeslo I] Impnstajterva\ﬂ agg, display
[ 12016702 1 m2 01 11 1 Sign. Rossi dcqua Calda 4 =l Imposta intervallo
[ 17072644 2 .m3 ) 0,0 .1.1‘1 2 ?!gn. Ruossi Acqua Fredda Data s Ora |
[ 0003894 8 kwh 233 0/0 3 Si
[ 900713894 9 kwh |00 00 4 Sign. Rossi Rathescamento 5 Inwia tabella & Display |
x Elimina dispositivi selezionati |
Crea tabella ordinata | Ordina |
Agaiorna letture nel display |
~ Info general
-
™| 3
v’ Seleziona tutti | Deseleziona tutti Agaiungi riga Elimina riga | D Cancella tabella | @ Acquisisei Info

Setling user number of device 8...
Setting user number of device 9...
Setting free text of device 1

e Cancella log |

Per modificare per esempio il nome dell’utenza, questi sono | passi da seguire:

da Display)

Leggere la tabella attualmente memorizzata nel display (Pulsante Leggi dati

B B Meters m-bus configuration and read utility
File Tools Language Help
Search network.

By Primary address: By Secondary address: Resp. timeout
: Helf o AT e i B ME ERS
4% Find | 2 Find I A Fird all |
metering solutions
M-bus devices | Communication devices Local display MED | Get Readings I
=) Get data from mbus devices | ff’-;) Import | E Export | S; Read [ata from Display |
D IAddr lUnit |Start lMu\t.r‘Div |Usel numb. |Free text I'\ Set d\sia:; refresh time:
= 12016702 1 m3 01 14 i Mr. Fieds Hat Water il = Set rehesh time |
[ 11072644 |2 m3 ] 0.0 .1#1 2 Mr. Reds Cold water SaeardTee |
[ 00073834 |8 kwh 233 0/ 3 Mr. Reds Heating
[ 90013894 |9 Kwth 00 040 4 Mr. Fiedd Cocling 5 Wite table to the display |
x Delete selected device/rw |
Create sort able | Sort |
Update readings on display |
~ Generalinfc
-
1 (=l 3
W Select Al | Deseect Al Add row Delete row | D Clear table | Get info

Setting user number of device B,

- Clear log |

=5 s =)

i i Invia oustom string WV 4801 T Hex gzttg:g Ezee't'::r’:feé::igz‘;‘ce & Send custem command [ ASCIL [ Hex
S 12 o e £ | sl et g _swews |
Setting free text of device 9 | Setting free text of device 9 I
= Stampa log | Invia = Frint lg | Send
|COM8 is closed | A |{COM3 is closed [ Y
= Change the Free Text field according with new tenant’s name. = Modificare il campo testo con il nuovo nominative utenza
= Write table to display, that will update the tenant’s name on the display. =

Inviare tabella al display, il nome a display verra aggiornato.
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‘B B Meters m-bus configuration and read utility EI @
Eile Tools Language Help
Search network
By Primary address: By Secondary address Plesp. timeout
"Rl 3 R 0 S B ME ERs
4 Find | 42 Find | A Find all ‘ h.
metering solutions
Mbus devices | Communication deviees  Local displayMED | Get Risadings |
=p Get data fiom m-bus devices ‘ ‘}) Imnpart ‘ iz Export | Ef Read Data from Display ‘
D ‘Addr. |Uml |5tarl |Mu\t.wa |User nurnb. |Free text ‘1 Set display refresh tine
o
= 1206702 1 m3 01 11 1 Mss. Wihite Hot W ater = Set rehesh time
Q11072644 2 m3 (00 11 2 Mss. white Cold Water eP—— |
4 00013884 B Kwh 233 (00 3 M. wihite Heating
<] 90013894 9 Kwh 0.0 0/0 4 Cooling #5F Whits: table to the display ‘
3 Delete selected device/ow ‘
Create soit table | Satt ‘
Update readings on display ‘
General info
= v i
9 Select &l Desslect Al Add 10w Delste row ‘ [] Cleartable | @ Get info
ge:t!ng user num::er 0; gewce g - A Clearlog
S oting fos tort of devica 1 Send custom command 7 ASC [ Hex
Setting free text of device 2. Seval
Setiing free text of device 5. Q‘m i
Setting free text of device 3 [
= Pt log ‘ Send
COM is closed

‘B B Meters m-bus configuration and read utility
File Strumenti Lingua Aiuto
Scansione Rete

Per Ind. Primario
=T
é) Trova |

[E=8 EER x5

Pet Ind. Secondaria

FFFFFFFF
ﬁ Trova

Timenut risposte
=
ERSES

‘ ﬁ Trieea utti | i\

METERS

M-bus devices | Comunicazione

metering

Display Locale MBD | acquisisci letture |

solutions

=P Acquisisci dati da dispasitivi mebus | °) Imparta ‘ L_E Esparta | [f Leggi dati da Display |
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3. User Accounts - Account Utente

The software supports 3 different levels of access for software users.
Additionally, some extra option scan be enabled or disabled, regardless of account
access level.
There are three main access levels, which are:
= Administrator—which has full control of the software
= Setup operator, that enable to:
- change software settings
- configure devices on the network
- read consumptions from devices on the network
= Operator, enabled to:
- Read consumptions from devices on the network
The software is designed to be used mainly for configuration of MB-MASTER and
network devices, it has several different tabs dedicated to:
=  Set m-bus devices (primary addresses, liter counters, etc.);
= Set communication devices (Ethernet or GPRS converters)
= Set the display on the concentrator
For each account, Administrator can enable or disable users for managing these
tabs, that functionality is useful in case of not skilled users that should use the
software for only reading purpose.
Follow the Users and accounts window, in the table is showed the list of current
accounts activated.

User

|Dala Tegq Im'hus |iv'an
A |Yes
2811.2012r Yes

User [Access
admin___ Administrator
ivan Setup

Passward:
~ Re-lype password.

Access level
Setup -
W Allow settings devices

[V Alow setting display

[ b

3 Delete

H Exit |

g* Add/Change

Il software supporta 3 diversi livelli di accesso per gli utenti del software.
In aggiunta possono essere selezionate delle opzioni extra per ciascun livello di
accesso.
Ci sono 3 principali livelli di accesso, | quali sono:
= Amministratore — il quale ha il complete controllo del software
= Qperatore di Setup, é abilitato a:
- Modificare settaggi del software
- Configurare | dispositivi nella rete
- Leggere i consumi dai dispositivi nella rete
= QOperatore, abilitato a:
- Leggere i consumi dai dispositivi nella rete
Il software & progettato per essere principalmente usato per la configurazione
dell’MB-MASTER e dei dispositivi di rete, ha diverse schede per:
= |mpostazione dei dispositivi di rete
= Impostazione dispositivi di comunicazione (Convert. ETH o GPRS)
= |mpostazione del display nel concentratore
Per ogni account, 'amministratore puo abilitare o disabilitare la gestione di queste
schede, queste opzioni sono utili in caso di utenti non esperti che devono usare il
software per la sola lettura.
Di seguito la finestra Utenti e account, nella tabella e mostrata la lista degli
account attualmente attivi.

Morme utente:

Utenti |Accesso |Data res. |Ln-bus ||van

admin  Admivistator 2342012, [Yes Password

fuan fep |12 es
Re-inzerisci password:
Livello di accesso:
Setup -
W Consenti config. dispositivi
¥ Consenti config. display

« D 3

# Cancella 2" Aggiungi/Change & Esci |
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For creating a new users account, do the following:

= Fill User field with user name of the account

=  Type password for this account in the Password field

= Re-type the password in the related field as confirmation (if both passwords
does not match an error will be generated)

= Select desired user access level from Access level drop down list

= Select the desired additional options for this user account — to eventually
enable network devices setting, communication devices setting or Local MBD
display settings

= Press button Add

User account with an already used user’s name will not be created.

To delete an account:
= Select the account from the table
= Press button Delete

4. Software settings - Impostazioni del software

To manage the setting of the software, user need to choose Tools—> Settings.
By this windows it’s possible to change:

= Serial port general parameters — COM port name, speed (bps), parity

=  Export separator

= Retry times

Serial port settings

ﬁ

Serial port settings
Speed Parity
52 I TR R
Export separator. I_ Retries 0 =1

Cancel | % Apply |

Per creare un nuovo utente, é necessario:

= Compilare il campo Nome utente

= nserire la password nel relativo campo

= Re-inserire password come conferma (se le due password inserite non sono
uguali verra generato un errore)

= Selezionare il livello di accesso dal relativo menu a tendina

Selezionare le eventuali opzioni addizionali per [l'utente — per abilitare

configurazione dei dispositivi nella rete, dei dispositivi di comunicazione o del

display locale MBD.

=  Premere aggiungi

Per eliminare un account:
= Selezionare l'account nella tabella
=  Premere Elimina

Per gestire la configurazione del software, [l'utente deve
Strumenti 2Impostazioni. Da questa finestra é possibile modificare:

= Parametri della porta seriale — Nome della COM, velocita (bps), parita
= Separatore per 'esportazione

= Tentativi

scegliere

Parametri porta seriale

P

Impostazioni seriale

Farita

IEven LI

Welocita

| |z4m ~|

Separatore: I_
Cancella |

Tentatw’lu—ﬁ

¥ Applica
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= Name - select correct serial port name from COM1 to COM30 (that’s should
be checked under OS devices list ) by choosing it from the related drop down
list. If the port is not selected properly, communication between PC and the
MB-MASTER could not be performed.

= Speed- set it according to M-bus devices installed on the network, all devices
should have the same baud rate (known as Speed). Default setting is 2400bps
and Parity check (Even).

=  Export - This is the char used as separator for saving or loading CSV files.
Default value is *;’

= Retries - This option, involves the m-bus network reading and scanning. The
retry number set the number of tries performed by the software during
reading operation of a certain device, if it is not responding. This setting
effects two :
- Scanning by primary address
- Reading all devices in the table
In the second case not only lack of response is consider, but also if the
telegram is wrong (wrong header, check sum or stop byte), the program will
try again to read the device that sends wrong telegram. If the setting of
number of retries is too big (recommended is maximum 3 retries) the search
for primary addresses could be too slow. Default value is 1, but it’s allowed to
set the parameter from 0 to 9.

5. Language

Allow to set the language of the software.

Two language are actually supported:

= English

= [talian

To have more languages supported contact BMETERS.

=  Nome — selezionare il nome della porta seriale, é possibile scegliere un nome
da COM1 a COM30 (verificare nella lista dei dispositivi del S.0.) dal relativo
menu a tendina. Se la porta non é selezionata correttamente, la
comunicazione tra PC e MB-MASTER non puo essere effettuata.

=  Velocita — impostare il parametro coerentemente con i dispositivi M-bus
installati nella rete, tutti i dispositivi dovrebbero usare la stessa baud rate
(velocita). L'impostazione di default € 2400bps e parita (Even).

=  Separatore - questo é il carattere separatore usato nel salvataggio o nel
caricamento di file CSV. L'impostazione di default é *;’

= Tentativi — questa impostazione, interessa la lettura e scansione della rete m-
bus. Il numero di tentativi indica il numero di volte che il software prova a
completare l'operazione di lettura di un certo dispositivo se questo non
risponde. Questa impostazione ha effetto su due operazioni:
- Scansione per primario
- Lettura di tutta la tabella dei dispositivi
Nel secondo caso non viene considerato solo il ritardo di risposta, ma anche la
correttezza del telegramma (header sbagliato, check sum o byte di stop), il
software tentera nuovamente di leggere il dispositivo che invia telegramma
errato. Se il valore di tentativi é troppo grande (consigliato massimo 3
tentativi) la ricerca per primario potrebbe essere molto lenta. Il valore di
default é 1, é possibile impostare il parametro da 0 a 9.

Lingua

Permette di impostare la lingua del software.

Attualmente sono supportate due lingue:

= Inglese

= Jtaliano

Per estendere il supporto ad altre lingue contattare BMETERS.
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